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MAGYAR ORSZAGOS TUDOSITO.

B dapest, 1930, n.vember 17, XII, évfolyam, 261. szép.
RAVARZ FUSFOK BESZLDE A "MAGYAR ADVENT TEMPLOM"-allak FEL-
SZENTELESEN, /folytatéas 1./

v4lt a mi cletiinkben, Lizonysdg arra ez a tortének, hogy Adventre ka-
r4csony kovetkezik, Es sz n kis gylilekézet ime, 2 legnehezebb idlkben
megépltett egy templomot és ogy gylulekezoti hézat. Elneveszték"N: -~ »
Advent Templomé&"-nak, Ly & gyilekczet kiuszoni FOmeltousdpoonak, 2 5
eljott ide egylitt Urvendezni leghivebb hiveivel, 4ldja Fiméltisipud
nevét, hogy a bevonulédsihoz fiizodd tortenelml tény egy uj magyar
jovenddnek alapkivévé lehetett...

A kormdnyz O Cromét fejezte ki a tewplomépités silkere
felett, majd bevonult a templomba, s az Urasztala eldtt foglelt he-
lyet.

A gyulekezet tibhezer fonyl kizonségében ott voltak:

Soltész Blemér dr. protesténs tébori plispsk, Juhédsz ancor dr., 2 Kuria
elndke, Dardnyi Kélmin dr., 4llamtitkér e minlszterelnik, Petri F4al dr.
dllamtitkdr a kultuszminiszter ¢s Benedek Zsolt dr. konventi tanéesos
a Reformétus Egyetemes Konvent képviseletében,.Szédszy Béla dr. é&s
Benk¢ Ferenc dr. Allamtitkérck, Ripka Ferenc¢ dr. fOpclgérmester, Ber-
czel Jenl dr, alpolgarmester, Némethy Bela dr. és Szendy Kéroly dr,
tanédesnokok, tovébb% Nénethy Karoly dr. titkos tanicsos, & budapestl
ref, egyhézkozség fogondnoka, S, Fap Istvédn és Pinkey Ferenc dr.
kurial tandcselnokik, Ravasz Lészlwmé J4r.-né, Csécsl Nagy Iure ny.
altébornagy, Erdélyl Lorént Jr., PestvAruegye alispénja, Teleki Ti-
bor grof orszig gyililéesi képvis=10, egyhazuegyel gondnok, Kovéts J.
Istvén cr. teol, tandr, egyhdzkeril-ti lelkészi fOjepyzb,

Vogt Waldemer, Izsépy Aladér és vitée DMegay Erno alté-
vornagyok, Solartz Hug¢ tdbornok, Dicsbfi KAlman ny. h. 4dllamtitkir,
Barla-Szabé¢ Jozsef dr., & Térsadalombiztosit¢ igazgatlfoorvosa,

Sebestyén Jend dr. a budapestl wef. teologla igazgatcja, Balogh
Elemér dr. a Hangya vezérigazgatja, Jalscveegky Kéroly cdr, minisz-
terl tandcsos, Mocsy Mihdly, a pestl ref. egyhdzregys esperese, Sza-
bo Aladir evangélikus lelkész, DraskCeczy Lajos ny. teol, dékén,
Balédzs Arpéd ny. fOkapitényhelyettes, Lampérth Géza, Kossalka J7.°n1
muegyetend tanér, TOkdés G Pla (re fOpclgdmesteri tltkir és miccus

i gyilekezet ol feciry oy Wio bejottink nesy oroumel.es”
kezdetii dicséretet énekelte, R a v a s z Lészlc dr, plispck Biblids
olvasott és ujabb kizének utdn imalkozott, majd Jénos Evangdliuma XVI,
részének 33. verse alapjédn prédikélt. Ravagsgz plisptk beszéde csakugyan
stenzicliisan érdekes, 2z egbsz orszighoz sz0l, & legnenesebb értelemben
ve tt nemzetl politika, egy fajtdja scrséért aggcdo nagy délek nyilatkozik
meg benne, A beszéd fObb fejezeteit itt adjuks

: - Ezeldtt tizenegy esztencdvel éppen ezen a napon, ott a temp-
lom elOtti uton bevonult egy kis sereg, 4rvizek ronesein, RékCezi és Zri-
nyl 6ta ez volt az els magyar nemz=tl hadsereg. lii volt akkor és mi van
ma: ez a két tény egymis mellé 41llitva egy nagy kiirtzengés: bizzatokl Meg=-
taldlta egymést nemzet ¢s vezér, CsOcselék és tomegek mdplil clbtiint a
remzet besarozott, szent orcdja, cemaglgok ¢s kalandorok utidn wmer jolent
clottink a féerfi, a uagyar, a katona, a kiildstt, 6, hogy nerizet és vezére
vizhattak egymésban ¢és bizhattak Istenben, nilyen nagysgerii dolog volk
ezl...De a kelenfdldl alkalow 1s ezt a cscdat mutatje, 1919. nércius 15-
én érkezett az akkori bulapesti lelkészhez s piiapskhiz az elss adomany
a kelenftldl templom széméra§ Otszéz korona hadikslesin és attol fogva
itt cgy kicsiny ny4j, amclynek legnegyobb része szegény ember, munkés és
fisztviselo, egy olyan korszakban, amely gazdaségileg a legszomorubt volt
¢vszazadok cta, egy clyan egyhdzban, auelynek scha sem veltak foldl ja=-
val, arelynek minden kincse igazsége ¢s multjédnak szolgalatal voltek: e
kGt Ckessz0lé tanu hivésére, hatalmasok, éllam és véros segitsépével inme
minden erktlcsl erc Jét dssgefio takbvé, téglava, vakolatta lesz{¢s nint-
egy drége CEkszger belqﬂsugarzik e bizalom kdbe épitett szimbolumAba : igy
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lett a kelen '01di templom, ., [Polytatéss kovetherl.,’
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EGYHAZI HIREEK,

RAVASZ FUSPUK BESZEDE & "MAGYAR ADVENT TENMPLONMA"&N4K FEL-~
' SZENTELESEN./F o ly t at 48 2if

- = Nem csoddTlkoznék, folytatta Ravasz puspok, ha estén=-
ként itt 2 temflom eldtt fényirids jelenne meg az éjszakéban, amely
azt kidltani: emberek, wagyarok, kelenfdldi reforméd tusok, bizzatokl

- Bizni ész-ellenesen, csoddt vérva és csodat teremtve,
ez a lélek h8sies mnogatartésa, ez az, amelyik jellemerdévé és nipero-
vé vAltozik, Bizni a birténben a szabadulésra, éhségvermeiben a kizel-
get® kenyérre, 2 halédl rettenetel kizott az élet viligossdgdban bilzrd:
ez az 2z ut, amely a mindenkori advent felé tart...

- Trianon népe vagyunk, de nekiink a bizalom népéwé kell
lennunk! Trianon népével azt z2karja Isten, hogy mindenki héromszor
magyarabb és hétszer kulonb legyen, mint ahogy eddig volt. Kiscbb fUl-
dén nagyobbat aker mivelni, hésnek akarja létnl a magyar nemzetet, az
a parancsa, hogy akkor lehlyen nagyo. . bels®leg, amlkor kilsble; o leg-
kisebbé valt, atmegy rajtunk ez a gazdasigl inscg és Isten azt akarja,
hogy magacddal szemben kétszerte fukarabb 1légy, felebaratalddesl szemben
kétszerte adakozObb légy. Rénk akarja kényszeéritenl azt az igazségot,
hogy nem lehetiink mi a kin nemgzetsége, mert felelOsség van velink,min-
denkl felsl a m4sikért, mindenkl dsszefiligg & wméslkkal.

= Tudjétok mwg, hogy minden darabi kenyeret fekete &s arany=

- fPndl kbtbz egybe a viléagon, jaj neked, ha a més kenyerét eszed meg.,
& nyomoruség ez emberl &let velejarcja, drnyéka, de ez ez Arnyék nen
fojthat meg benniinket. Tehetség 'kell a boldogsédpra, az {romre, az élet-
re és az a tehetség o blzalom, Egy felséges mouzdulat ez, areliysel urré
lezzﬁnk‘a vildg felett., Ez a legnagyobb felacdata, kérdése a mel nap-
nakK, .. ;

: -~ Ha valaki azt kerdezne .tolem, mi' volna nagyobb csepés,
hogy egy majusi napon elverjen ebben &z orszigban minden vetést a jég,
vagy pPedig, hogy kivessgen a lelkekbOl a bizalom, azt mondanin;verje
el a vetést a jeg, csg lzalom maradjon meg. . Hadsereg sen :
tud blzalom nélkil csatat nyerni, bizalom neélkiil széthull minden erd.

Ravasz plisptk beszédének & kovetkezO része valusdgral iz-
galmas érdeklédést keltett a kozonségben:

- Ha jérnak-kelnek kozittiink a suttogbk, szemforgatiuk, hu-
nyorgatdk, hogy jon a forradalom, - vigyézzunk: igy tonkre lehet tenni
egy neggetetl Arrdl kell beszélni, ami az igazsédg: hogy @ nehezén mar
tulvagydnk, a mélypontot elértilk és ha volna is valami még hétra,nem
fogytunk ki a tlrelembdl, a bizalombol is ven még elég arra, amit
esetleg ki kell vadmi, Nipcs olyan vihar, amely utén ki ne siissin a nap,
Megint odajutottunk, s néhiny hinapig ott lesziink, hogy a legnagyobb
hazafl az, akl a legbétrabb és a legnydgodtahb, egy nagy magyer misszio
van most: bizni, bizni, bizni]

- Blznl, - de kiben, ez a masik kérdés. lMagarban nem biz-
hatom, & szerencsében sem - €z a vidér kalandorok bilesesgége - olyan
«ologban bizhatom csak, amely a vilég grénitalapjdval osszekdttetésben
van: Istenben, aki egyetlen szavavel vilagokat teremt és egyetlen lew
helletével vildgok faklyajét oltja ki, Neki van ereje megdrizpi ey
remegd szivet, az én szivemet, vegy a te szivedet, neki van erleje
megtartani egy népet, mert 6 eldbb szeretett minket., Tanui vagywmk ,
mennyi listeni szeretet szivédstt bele nemzetiink c¢letének Qek=
réetuméba, hényszor akartuk rosszul ¢s Isten milyen j¢ volt, irgalmas
volt, hogy Jévatette, amit mi elrontottunk,..lMagyar Advent TemDloméban
ennek & blzalomnak a lingjal égnek, amelyck kardcscny elé vezetnek min-

[ ket. Az adventtll kardcsonyig aranyhid o bizalom, & bizalom aranyhid,
a magyar adventtbl a magyar kardcsonyig...

/Folytatésa kovetkezdik./
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£ Lnddkozott vegul Kavasz plspdk a viros winden rendii és fe=
lekSZu lakoséért, a csaladl tiizhelyekért, s a korményzoért: Ipnzsdg és
bilesesseg “lljanuk mellette jobtb s balfolol hellgesd neg,Isten, imad=-
S0 ~6gét, toltsd behdsl reményeit, mutasd meg neki hogy: igéreteld valc-
rﬂvélnak o pusztin Lujuosa nnptt vozesse el az igéret fuldjére. .o
A Hlonusz ¢s Ravasz plspdk aldasa fejezte be £z un“xp ig=
tentiuzteleti részet, amely utin a komdéinyz ¢ eltivozott a tenploubdl,
PresLitLruriuml Cdszkizgylilés volt ezutén, Sebestyin Andor
leélkész (s Diesdfi Kalmdn ny. he 4llamntitkir, bomnuk elnikloseval,
Scbestyin lelkesz kiszontstte ~ megjelentoket, S a mu  Jénos helyet-
tes gondnok f lolvesta az unnepi hatsrozatl javaslatot ¢s megkiszinte
n killénbiz 6 hatuséhoktuuaa tenplomépltésben valo részvételit, Dicsifi
4llamtitkéirnak a templomépitlis tirt.netére venatkozé heszlddit killdn fli-
ze tben bocsdt JAk o kdzinség rendelkazééﬁre. A Hiszckegy cléncklésével

ert veget aZz. unnep,

s8te a gyulrkuzoﬂgﬁﬁffgggg unnep volt, amelyen K c v &4 t 8
J. Istvéan dr, ny, dllamtitkér., teol. tanar, ogyhaakcruleti f0jogyz
a keresztyin templomépitdk niunkd jarcl tartott elbachst, T h a Ly Lo-
rént dr, vers: 1b6l olvesott fol, Fur k a Gizella zcngordzott, 8 ¢ =
besty ¢ n Anderné cnekelt, '‘Banadaa Mart'n hegediilt, 8 e b e 8 2
t ¥ ¢ n Aandor lelkész peszélet moendott, 8 a gylilekezetl cnekkar szémai

" tiledttik még ki o programrot. /LOT/F,

~--=DIAKONISS ZA=-AVATAS, Vasédrnoep C&lelltt, a Filvin—tori tenmplomben, . a
:lelOttl istentisztelet kerctiben svattw £61 C 8 il r & 8 Istvén
tinkonlssza-lelkész o Lirdntffyx Zsuzsanna- Egyesiilet  hfirem uj cloko-
nissza-tabjat Leona, O0ttl ¢s ulisabeth,testv;reket. Az istentiszte~
letl prédikéelt I a t a y F4l dr, tisztvisclotelepl lelkésg. teol,

I, tandr umcndotta, Bste a Lirdntffy Zsuzstnna-Egycsulet, A pefornb-
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tsstverek felavatdss alke ludbols /LOT/F, &

————— :f

P ;

===~LELKESZOBLKTA AS. Vasdrnap iktattdk be R o d 1 ¢ 8 Jozsef volt bude- g |

P stl kélvintéri BGSt(lelkLSZt % tolnamegyei Ceoce kézséy reformdtus lel- X

‘ kiszl é4lléséba, Az Unncpi istuntisztoleten V1 c t ¢ r J4nns cr. bhuda- ¥

‘ P stl reforuftus teolgiai akaiimial tandr és S z a k 4 ¢ 8 Inre cspo- *

/ r.s 1is k'zremukwutek /WOT/F., ‘
,‘J v il e

b
/i v |

aRrszZAGOS ! LEVELTAR

Kgdmmc A




